Meisfer

BRUKSANVISNING

GENERATOR

DARO750 (2GF-3) 2,0 kW
DARO751 (2.8GF-6) 2,8 kW

DARO752 (5GF-3) 5 kW

Las och satt dig in i denna bruksanvisning innan du bérjar anvanda!

Oversattning av originalanvisningarna



VIKTIGA MEDDELANDEN

Uppmarksamma speciellt avsnitt som foregas av foljande ord:
A VARNING:

Varning anvands for att gora anvandaren uppméarksam pa faror i handhavande- och
underhallsprocedurer som kan resultera i personskador eller dodsfall om anvisningarna inte efterlevs
noga.

OBSERVERA:

Observera anvands for att gora anvandaren uppmarksam pa faror i handhavande- och
underhallsprocedurer som kan resultera i personskador eller dodsfall om anvisningarna inte efterlevs
noga.

ANMARKNING:

Ger hjalpfull information.

Denna bruksanvisning utgor en permanent del av enheten och ska medfolja enheten om den overlates eller
séljs.



1. SAKERHETSANVISNINGAR

1. Kor den aldrig
i ett slutet utrymme.

Fig. 1.3 Fig. 1.4
3. Anvand den inte i vata forhallanden. 4. Placera brannbara material pa minst en
meters avstand fran enheten.



5. ROk inte vid branslepéfyllning.
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Fig. 1.6
6. Stoppa motorn fore branslep

fyllning.

&

Fig. 1.7
7. Undvik spill vid branslepafylining.



2. INTRODUKTION TILL DELAR OCH KOMPONENTER

1.36F-3 1.56F3
26F-3 2.56F-3

11. Branslepafyliningslock
12. AC-stromstallare

13. Oljematsticka

14. Téndningsstromstéllare

1. Brénsletank

2. Ljuddampare

3. Jordningsanslutning
4. Vaxelspanningsuttag
5. Chokereglage

6. Starthandtag

7. Bréanslekran

8. Luftrenare

9. Rorram

10. Tandstift




3. INSPEKTION FORE ANVANDNING

3.1 OLJENIVA | MOTORN

ANMARKNING: kontrollera alltid oljenivan nar generatorn star pa plant underlag
och motorn ar stoppad.

1. Skruva av oljepa-

fyllningslocket och 3. Om oljenivan &r under

torka av matstickan den undre

med en ren trasa. nivamarkeringen pa
matstickan, fyll pa olja
till 6vre nivdn pé
matstickan.

2. Satt tillbaka matstickan
)i oljepafyliningshalet
utan att skruva in den.

4. Skruva tillbaka olje-
péfyllningslocket.




3.2. BRANSLENIVA

Fig.3.5 Fig.3.6
6. Kontrollera branslenivan och fyll om sa

erfor‘gras pa bransle.

Fig.3.8
Fig. 3.7 8. Skruva tillbaka branslepafyliningslocket.
7. Fyll pa brénsle till pafyllningsrorets kant.



4. ATT STARTA GENERATORN 4. Vrid generatorns tandningsstromstallare till

1. Koppla bort alla laster frin AC-uttagen och sl lage " TILL".
ifran AC-stromstallaren. Koppla bort alla laster fran
AC-uttaget.

-
Fig. 4.4

ol.

\

5. Dra sakta ut starthandtaget till du k&nner ett

motstand. Dra da ut handtaget snabbt.
Fig. 4.3

Fig. 4.5




6. N&r motorn startar, stall chokereglaget i lage "FRAN”.

Fig. 4.6
ANMARKNING: Stang inte choken vid start
av varm motor.
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5. SERVICE

Utfor alltid foljande atgarder for att halla generatorn i fullgott skick.
A VARNING!

1. Anslut alltid generatorn till jord for att forhindra elchock.

13GF 2GF
Fig. 5.2
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. Foljande tabell tillhandhaller referensinformation for anslutning av elektriska apparater till
generatorn.

Wattal Exempel
Beskrivning Till exempel
Start Drift Elektrisk enhet Start Drift
Glédl Glodlampa Glodlampa
odlampa
v |p t " 100VA | 100 VA
armeelemen
@ 100 W @ (W) (W)
TV
Lysrdrsarmatur Lysrorsarmatur
Lysrérsarmatur 80 VA 60 VA
X2 | xL5 40 W
(W) (W)
Kylskap Kylskap
otordriven enhet | x3 - X
E (W) (W)
Elektrisk flakt 150 W
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3. Om generatorn ska kraftforsorja tva eller fler laster, sakerstall att de ansluts en i taget med den hogsta
startstrommen forst.
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A VARNING
Lat en kvalificerad elektriker ansluta generatorn till elkretsen i hemmet.
Felaktigt utford anslutning mellan generatorn och lasterna kan resultera i skada pa
generatorn och dven brand.

Fig.5.4 Correct

Fig.5.6 Correct

)

Fig.5.5 Forbidden
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6. HANDHAVANDEANVISNINGAR VID TILLHANDHALLANDE AV ALTERNATIV ELKRAFT

1. Starta generatorn 3. Sla till AC-stromstallaren.

2. Anslut enheterna

/

o
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7.ATT STOPPA MOTORN

1. Sla ifran AC-stromstallaren. 3. Stéll branslekranen i lage "FRAN”.

ANMARKNING: For att stoppa
generatorn i en nddsituation,
vrid tandningsstromstallaren till
lage "FRAN".
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8. UNDERHALL

Anvindaren maste serva enheten enligt nedanstaende underhallsschema:

INTERVALL

&

&

&

&

Byt var 3:e ar

ATGARD Varje Var 3:3 Var 6:e Arligen Se
manad manad manad sidan
Kontrollera ) .
motoroljan W Kontrollera Sid. 9
Byt motorolja @ Byt Byt Sid. 20
Kontrollera .
uftrenaren @ @ Kontrollera Sid. 11
Rengor luftrenaren ED ) Rengor Sid. 11
Oljefilterkoppen 8 Rengor Sid. 22
Oljefilterkoppens . .
filter :[E: Rengor Sid. 22
Tandstift @ Rengor Sid. 21
Ventilsoel Kontrollera, i
P hRe efterjustera
Rengor "
cylinderlocket @ Rengor i
Rengor @

bransletanken
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8.1. BYTE AV MOTOROLJA

1. Skruva loss och ta ut oljematstickan. 3. Skruva ut draneringspluggen. 5. Atermontera
oljemétstickan.

2. Skruva ut draneringspluggen och tom 4. Fyll pa motorolja till 6vre niva-
motoroljan ur vevhuset. markeringen pa métstickan.
Motorolja: 4-taktsolja
i Klass SE enligt API
serviceklassificering eller SAE10W-30
motorolja, ekvivalent med Klass SG.
I laga temperaturer (under 10 °C)
rekommenderas motorolja: SAE10W-30.
I mycket laga temperaturer (under -15 °C)
rekommenderas motorolja:Klass SE, SF
enligt APl serviceklassificering eller
SAE10W-30 motorolja, ekvivalent med
Klass SG.
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8.2. UNDERHALL AV LUFTRENARE (SE BESKRIVNING OVAN)

8.3. TANDSTIFT
1. Koppla bort tandstiftkontakten fran tandstiftet. 3. Rensa bor kolavlagringar runt tandstiftet.

Fig. 7.6 Fig. 7.8

4. Kontrollera tandstiftgapet
och justera om sa erfordras.

2. Demontera tandstiftet med anvéndning av ett
specialverktyg. Fig. 7.9

Fig. 7.10
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4. UNDERHALL AV BRANSLEFILTER

1. Stall branslekranen i lage "FRAN” och demontera 3. Placera en ny gummiring pa plats och
branslefilterkoppen. montera filterkoppen ordentligt.

Fig. 7. 11 Fig.7.13

2. Rengor branslefilterkoppen noga genom att blasa i
motsatt riktning till pilens.
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9. FORVARING
Utfor foljande atgarder fore langtidsforvaring:

1. Stall bréanslekranen i lage "FRAN”, skruva av 4. Skruva ut bransledraneringsluggen och tém brénslet
filterlocket och tém ut brénslet. ur férgasaren.

2. Stall brénsmwﬁn I 1age “11LL” och drénera
brénslet ur bransletanken.

Fig. 8.2 5. Skruva ut oljepéafyllningspluggen  och
\\:% oljedraneringspluggen och lat motoroljan rinna ut ur
vevhuset.

3. Byt gummiringen till en ny och atermontera
filterkoppen.
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6. Atermontera oljedraneringspluggen och fyll pd 8. Placera enheten i ett rent omrade.
motorolja till 6vre markeringen pa oljematstickan.

Fig. 8.8
Fig. 8.6

7. Dra sakta ut swartnanataget uns du kanner ett
motstand.

Fig. 8.7
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10. FELSOKNING
(1) PROBLEM: generatorn startar inte.
4. Avlagsna tandstiftet och kontrollera gnistan.

1. Kontrollera att generatorstromstallare star i
lage "TILL".

5. Om generatorn &nda inte fungerar, kontakt din
2. Kontroller oljenivan 3. Kontroller att bransle aterforsaljare angaende hjalp.
i motorn. finns i tanken.
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(2) PROBLEM: Enheten generar inte elektricitet.
1. Kontrollera lampan. 2. Kontrollera att AC-stromstallaren star i lage "TILL”.

3. Om sa ar fallet, kontakta din aterforsaljare angaende
hjalp.
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11. ELSCHEMAN
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12. SPECIFIKATIONER

avstand (dB)

Modell DARO0750/ 2GF-3 DARO0751/ 2.8GF-6 DARO0752 / 5GF-3
Motormodell 168F-2 170F 188F
T 4-takt, OHV, en cylinder, bensinmotor

P med forcerad luftkylning
Cylindervolym (cm®) 196 212 389
Max avgiven effek| 4,8/3600 5.5/3600 7.2/3600
(KW/rpm)

Tandningssystem Kontaktlds transistor

Motor | Startsystem Atergéende snorstart och elektriskt
Brénsletankens
kapacitet (1) 15 15 25
Brénsleforbrukning 122 15 27
(I1t)
Drifttid (t) 12,3 10 9
Méngd motorolja (1) 0,6 0,6 1,1
Bullerniva (pa 7 m <65 <67 <74

26




DARO0752

Modell DARO0750/2GF-3 | DARO0751/2.8GF-6 /5GE-3
Mérkspanning (V) 230
Markfrekvens (Hz) 50

Generator —

Markeffekt (kVA) 2,0-3 5,0-5,5
Max effekt (KVA) 2,2-31 5,5-6,0
Total 1angd (mm) 590 680
Total 1angd (mm) 435 510

Generator
Total langd (mm) 450 540
Vikt, torr (kg) 45/47 51/53 80/82
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MILJOVARD
Folja lokala anvisningar om avfallsservice med férpackning.

Gamla apparater maste lamnas till separat insamling for el-avfall.
s Till&ggsuppgifter: www.serty.fi

GARANTI

Produkten har 12 manaders garanti, fran inkopsdagen.

Garantin galler alla fabrikations- och materialfel.

Importor ansvarar for korrigering av delar eller produkten om de konstateras vara felaktiga.

Kassakyvitto, leveranslista, kopfaktura eller garantibevis skall uppvisas vid garantiansprak.

Returvaran skall vara komplett, forsedd med redogorelse av funktionsfelet.

Garantin omfattar inte frakt- och transportskador, skador som har orsakats av normalt slitage, dverbelastning eller
osakkunnigt handhavande, eller indirekt skador. Garantin slutas om maskinen har dppnats, delar byts ut, reparerants
eller foréndrats.

Garantireparationer far endast utféras av importorens auktoriserad serviceverkstad.

Raétten till andringar forbehalles.
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Importor: ( € EC DECLARATION OF CONFORMITY d 3

Pohjolan Sinivalko Oy St . Sl g geiair
Function: NA
Onnentie 7, 63610 Tuuri, Finland. emos e, 120, 0SGZFE-IA, 1600, 1302FS, 30F<3, 3P4, 2GF.3N, 204N, 20GF3, 20054,

ZWF-'\!N 2.BGF-4N, 2 BGF5, 2 BFG.T, 4GF-3, 4GF-4, 4GF.-3N, 4GF4N, SGF-1 5GF4, SGF-IN. SGF-4N
Serial number. 17001863, 170018684, 17000686, 17000667, 17014288, 17000435, 17014280, 17000435, 17000028,

Tel. +358 10 770 7000 VR, o o T T TR, TR R, T, TS

i herawith confirmed to fusfill all the relevant provisions of
Machinery Direciive (200842EC)

and complied with:
EN IS0 8526-13:2018

is herawith confirmed to fusfill all the relevant provisions of

and comglied with:
EN B1000-5-1:2007. EN 55012:2007+41

in herawith confirmed to fulfill all the relevant provisions of
< MNoise Emission Duective by squipmen! for use outdoors (2000/14EC + 2004B8/EC)

y Annex 1
+ 28GF3, 20GFaN, | k3 4GFAR
| osczrsga | 2R3 200 | 3acra 2007 4N | Sors soran
1800, 12GZFS . 200F6. 28567 | .
@5 dBA) B85 dB{A) B8 dBiA)
25 dB(A) WaBA | ssdEiA)
marking this is the
Manufacture’s Name CW urmhmnrco Lid.
‘Manufacturer's Address 2, Huanghuan North Road, Jinshan Avenue, New North Zone,
Chacgang 01122, PR, Chna
Parsen compiting within the EU
Address
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